1.° anno Lisboz, 8 de dezembro de 1884 Numero 24

O

._'.Ii-“"-.\v’tr ‘.- '.'; R :

EMANHARIO
SEVISTA LITTERARIA  ARTISHIEA

COLLABORADORES—Duthao Pato; C. Castello Branco: Casiniro Dantas: C. Bellem: E. Sehwalbach:
Fernando Caldewra: Fo Palha: D, 6. Torresdo: ), G Machade: Jabio de Menezes: Liiz A ‘,-:_Im.-jr.“”:
- Maonel de Assumpcdo: Marcellino Mesguita: Pedro des Beis: Paliciro Ghagzas;
sergio de Caslro Thomaz Ribeiro; Visconde de Mons=araz; Visconde de Benaleanfor: ote,

STUMMARIO e e e e e e e

—— “ I ~

T xro.— hremiva, por (.. Dantas.—(!/ ;;#H:'i'eﬂ' (faudino, ’f _h ':‘:“.: - *‘ _*“'_ 5 \
por Pinheiro Chagas, —Lacrypoae resnot, 2oncto, por f g Tal s gt e S T -, \
Guimaries Fonsori, —As nossas gravuras.— ke fame- in TR e nao e GRS K i T LT _ _ e
lia. - Passalemnpns) —1U'm conselho por semana.—.4 mu- 1 - 70 L20 SEEERERT e an U TSR S5 S e i 2 ]
lernidade, por Esmeralda. ' 5 o T Sy 3 T R :

GRAVURAS.— Pilludda Prara da Vielowia, na itha Terevira., - i P S B P
— L idyllin. — A vide no Harem —Uma consdla,—5Ser- At LN A i RN 1
ra dos O ﬂ'ﬂ}ﬂ,!- I e ";:-'ﬁ—'i--_i:_-—'_;-ii-:r'r";.'_?':;;"—"'I _ 5o e L i

CHRONICA b

Estin, talver, cheios Sorgniho, os francezes, pof-
que wima siiples mulher do sea paiz, desmentindo
a fraqueza propria do sexo, varou com tres ofgia-
tro balas de yevolwer o peito @ o cabeca dium ho-
miem alentado.

Linaginaun aquelles senhoares que a Franca tem o
previlegio exelusive das vivigos de fowonnee, ¢ dos
bonbons de ehoeoliale, :‘;er[ll'll‘ll't., i <na badofa -
sapia que as mulheres do resto da Earopa nio sa-
b anabar como a8 parizienses: gue £eoaeabot em
Portngal a raca das padeivas AT nbarrota: goe as '
Clovis Hngues pimponas constituen: um prodiaeto o
espeeial da Republica de Grévy., \ 3t i e 207 g

Basolins (raneezas! M E T el sl ot

Twinbem por ci o sexo bonito manda para o feio o A 4, 1 L e
cemiterio o sexo barbado, Tambem nos nossos re-
gistros criminaes se inserevem notes femininos,

Nio nos falta nada para sermos uin des povos
mais eivilisados da redondeza.

Desde a mullier gque mala o amante por ciunes,
com o vitriolo eorrosive, até i que destroe o pro-
ximo por mero capricho, introdnzindo-lhe tres gram-
mas de chumbo no thorax, temos de tdo,

Senio, veja-se a Marinha Correia, do Porto, uma
perdida d'alto cothurno, eujo nome acaba de passar
das chronicas picareseas do escandale para as ¢hro-
nicas sangrentas do erime.

Pouco mais ou menos quando a mulher do depu-
tado republicano francez, Clovis Hugues, assassi-
nava, na Cour d’Assises de Paris, umn sujeito que se
permittira atassalhar-lhe a honra e apontar o0 ma-
rido’4 irrisdo dos boulevardie.s como qualquer mr.

A’ lgarissi réles, Marinha Correia,
oS micians da cidade da Virgem, disparsva  VILLA DA PRAIA DA VICTORIA, NA ILHA 1ERCEIRA
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na Foz, o seu rewolver rerteiro contra um senhorio importuno,
que commettera o desacato de pretender moralisal-a.

Ja veem, pelo simples confronto d'estes dois factos, que a Fran-
‘4 nao nos levon de veneida. Se marcou uma i preta em ma-
teria eriminal, tambem nos marcamos.

Querem agora saber em que circumstancias se realisaram os
dois erimes, perfeitamente identicos na forma, embora os seus
moveis fossem diversos? En lhes conto a historia de ambos, mas
nin vale a pena contrahir o rosto, n'um sentimento de repulsio
pelas duas heroinas vingativas,

A gentul Clovis Hugues—dizem que ¢ gentilissima—vivia en
Mirselba nos sens tempos de solteira, ¢ tinha por visinho um velho
libertino, conquistador de bellezas faceis, que nunca troecou con
¢lla nem um olhar nem uma palavra, segundo € voz publica en-
tre os marselhezes de boa nota.

Um bello dia, o vello solteirio adonig, fatigado da existencia
livenciosa que levava, resolveu entregar-se as docuras do hyme-
new, desposando uma viuva, Mas a libertinagem estava-lhe na
massa do sangue, ¢ 0 esposo macrohio nio se regeneron mudan-
do d'estado. As infidelidades do dovasso foram tantas ¢ de al
ordem que levaram a esposa a requerer divorein. Para esse fim,
dirigin-se a um agente de negocios de todo o genern, ehamado Mo-
rin, que ge prestou, de boamente, a seeundar-1he os projectos,

Antes de tido, porem, era mister fandar o redguerinento nol-
gum facto. I sabem o que fez o patife do tal Morim? Aliegou, na
peticio da demandante, eom um eynismo torpissimo, que entre a
actual mulher do fogoso depotado marsethez Hugues e o velho
conquistiador tinham existido relacdes muito condemmnaveis.

IVahi o asco profundo da pobre ereatura, hoje esposa ¢ mie
amantizsima, pelo abojo (que pretendera empecanhar-lhe o se
mitis heilo thesouro. Dahi, tinalmente, a vinganca da mulher ho-
nesta, saciando-se com o sangne do baondide que insultara a sua
honra imnre ulada.

E a Marinha Correia? Uma Messaling devassa: o reverso
tedalli omde ezl esenfpido o basto correcto i nges<elhoz:
wreptil.

A vida dagaelb miseravel e s=ide wma serie interning vel
e aventoras roidesas, trezandando o iodo infeeto,

I poneo aimdi, morverie por ellie i woeo hoiesto, que se
deixara desvairar pelas soas cavicias quentes, de panthera, O
TTHIRO fll;.‘i[l Jrinei Itlng_fn', [n“m'lli‘:lﬂlln L fora, vnedle nenbivin cotn-
pradrint ]nuh'r:r:v vel-o e medir-The o grandeza das magoas, um
refugio as vervonhas Jde adalterio mfancinte,

Awdnltera fazia dae caza gque habitava ume perfeito aleonen,
Sendo intinada pelo senhorvio o abaodonar o poiso, responden 3
intimacao com duas balas de rewolver, que feviram de wmorte o
alvo.

Ao invez da outra, a4 eriminosa portiense nio vingoln a <o
dignidadde niteagada por wm infame venal: nao tem a atteanar-the
a enormidade do delieto nenlimma ciremmstaneta gue inspoee come-
miseraeao ¢ svmpathia, Fez sangue. porgue pretenderam allfs-
tal-ido tremedal da deshonra, Assaszinon,  porgue alguem quiz
por entraves & s vertiginosa carreica pelos meandros da eor-
ruprao desbragada,

Eatre o< intnitos daguellas duas mulheres ha um abysmo enop-
me, e pode ser, no entanto, que a Justica eondemne aque (o di-
i o erine, para absolver a gque foi torpe na vindieta.

Quen sabe 71

= Yamos atravessando nma cpoca Iveica delicioga em S, Car-
log, A= estreias de doras deseonbecidas sueeceden- <o, 880 tantas
as notabilidades artisticas feminings apassarem emreevista diante
de nos, gque ja ndo ¢ Facil Bxar ni memoria 08 2eus nones varia-
diszimos, nem encontrar wna adjectivacio bastante opulenta gue
[hres defina os altos meritos de virfuoses peregrinas,

A eritiva musical indigena queixa-se de que lhe faltam adjee.
tivos, Prodigalison Liddos quatos tinha com a eneantadora No-
velic e anda agora o ver se pode Tazer provisio d'algans novos,
para desfolhar aos pes da Salla, que ja se revelou na Africana,
da Sembrich, que hao de vie dar-nos a Lakmé ¢ o Mignon, ¢ da -
mosic Devries, gue foi eseriptnrada por grossas sonnmas para gor-
goim a0s nossos onvidos a bella musgica do Fausfo, da Adda ¢ do
Hamlet,

Aimprensa estrangeira consagra a este brilhantissimo astro da
seena hyriea as mais extraordinarios réclames, dizendo della coigas
vordadeiramente assombrosas, as mesmas que nog, ponco imais
on menos, estamos habitnados a ouvir da Patti e da Albany,

Fidés Devriés conseguiu, com a sna bella voz de oiro, o que
0s aguazis de Madrid nio poderam conseguir pela for¢a:—inode-
rar os impetos bellicosos dos estudantes da grande capital hes-
panhola.

Appareceu aos madrilenos uma noite, no Fausto, e toda a fina
rapaziada turbulenta da Universidade entrou logo na ordem,
como por encanto.

Os revolucionarios mais faganhudos, ouvindo a voz da soberba
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diva, esqueceram-se da sua missio chinfrineira e renderam-se i
diseripeao.

Superior ao proprio Canovas em dotes diplomativos, a loira ¢
deliciosa Margarida sonbe fazer o que elle ndo soubera: —es-
inangulur uma sedicio de rapazes novos, as peiores que eu co
nheco.

Digam-me agora ea, depois d'isto, se uma fraca mulher de
theatro nio pode dar um forte homem d'Estado, ou um fortissi-
mo governador civil, pelo menos,

=[Vesta vez, por falla quasi absoluta d’assnmptos de casa,
hio de permittir-me que e recorra ao estrangeiro, pedindo de
emprestimo a nltima eleicio  presidencial dos Estados-Unidos o
bougquet final d'esta smi-disante chronica de partont.

Sabem quantos Kilometros teve de percorrer o camdidato repu-
blicano veneido, em seis semanas, na sua peregrinacio por casa
dos eleitores? 150001

Ji veem que & ister ser-se vigorosamente eonstituido para
resistic as fadigas d'wma campanha presidencial n’aquelle paiz
dos dollars.

E note-s¢ que o pobre Blaine exvursionava, tendo de fazer
(quinze, dezoito ¢ mais diseursos por dia.

Em cada esticao percorrida bavia sempre nm diseorso, enja
extensio e eloquencia eram proporeionaes & importaneia da loea-
hdade eleitoral. Nas pequoenas estieoes o candidato infeliz lini-
tava-se a proferir, da plataforma do sen pellmann car, quatro pa-
lavras diante dos eleitores convoeados pelo telegrapho; mas nas
grandes, tinha de fallar duas horas a lo, alfrontamdo por vezes,
como em Fort-Wavne, a troca rija dos adversarios,

Altmdos diseursos, e das enormes distaneias pereorridas, havia
ainda o8 banguetes, ¢ os shale-hands contados por milhares ea-
da din

No fim de tndo, ticow sem o a presidencia e ainda por ¢ima ex-
tennado,

Seenas nessas eleiedes para depatados se desse outro tanto,
Serie mister erear no o oreatmento wma verba e<peeiad parn ealdos
predtornes medieo v Bisbivii, o0 nectnos e v et Talidess g Lives-
et Calos oo corpileneta v robistez do < By adio Navanr,

L. DhaXTAs.

O GENERAL CLAUDINO

I

e brigadeiro Chnding Phoented gquando regrezson o Pon-
wak oo gna vinda fol de grande auxilio paraa cansa liberad, gqoe
estava cmeonuate viseo, por se ter revoltodo uma parte o exepei-
to, capitaneiado por algons dos generaes nuds prestantes do exer-
cito portignez, geneeaes e Hobam sido et parte os jmeiado-
res da revoluedo de Vinte, por adio a Berestord, mas que, assps-
Lados cony as conseguieneias dos seus aclos e nao ssimpathisan:
do com as ideéas liberaes, voltavam coutra a revolueio as armas
que tindame beandido pacac a promover. Taes eram os Silveiras e
Gaspar Teixeiri,

Clandino Pinentel mostron-se, pelo contrario, assim gue ¢he-
wor a Lishoa, liberal convieto e ardende, ¢ o primeira eoisa que
fez, loga que se vin na metropole, fi apresentar-se i cortes p-
Fa thes mamfestare o soa adbesiao, Ja 0'es:a epoea ardia em Traz-
os-Montes 1'|1HI.FHvI‘l"'n'uhu;flu do comde de Amarante, ¢ os e -
raes cam gque o partide liberal contava evam principalinente
Luaiz do Bego, Pamplona Moniz e o velho Pego, gque fizera parte
dav legiao lusitana o se diztinguira na Baossia, na hatalha da Mos-
kowa: Clandine Pitmentel foi, por conseguinte, recebido com en-
thusiazimo, ¢ teve desde logo o commande das tropas estaciona-
das em Launegn,

Quent divigia as operacoes contra o2 rebeldes eea Luiz do Re-
go, ¢ concehen e plane para envalver o eonde de Amarante,
que deveria dar excéellentes resultados: mas, o por enlpa do
proprio general em ehefe, on por calpa dos seng sobordinadoy, 6
certo que as differentes forcas envolventes ndo se acharam umas
das outras na proximikule necessaria para se sustentarem, de
forma que o conde de Amarante pode romper o cirealo que de-
viae apertal-o no ponto da eiveumferencia defendido por Pamplo-
na Moniz, (e cail prisioneiro com o reginento 29,

Esta accao, conhevida pelo nome de aceio de Santa-Barbara,
travada no dia £3 de nmiargo, animou os realistas ¢ causon no Por-
to grande sobresalto. Luiz do Rego, n'este momento de perigo,
chamou a si Clandino Pimentel, ndo o para se reforear com as
tropas que elle commandava, mas tunb i, e principabnente, se-
gundo o proprio Luiz do Rego confessa nos seus oflicins, para
se valer dos seus talentos militares, na situacdo perigosa em
que s¢ encontrava.

Nomeado segundo commandante do exercito, Claudino Pimentel
tratou de reorganisar o8 regimentos abalados; mas o conde de
Amarante ndo lhe deixou tempo para muito, porque resolveu en-
trar de novo em campanha, atacando Amarante para poder tal-
ver avangar sobre o Porto. Apenas perceberam estas intengdes,
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Luiz do Rego e Claudino Pimentel lizeram convergir sobre Ama-
rante as forcas todas de que dispunham e que estavam um pouco
dispersas, mandando avancar a marehas forcadas o {8 e 0 9 dein-
[anteria, que estavam para os lados de Basto, 0s esquadries 1 e
&, que estacionavam na Freixicira. e o 5 de cacadores, que tendo
saido de Lisboa, devia chegar no dia 22 de marco a Penafiel.

Gaspar Teixeira intentou i ataque simulado sobre Villa Pou-
ca de Tamega e Galdo, ¢ caiu logo em segoida eom toda a ener-
gia sobre Amarante. A ponte foi defendida intrepidamente pelo
15 de infanteria, yue a pouco e pouco fui sendo auxiliado pelos
reforcos gque iam chegando. Apozar d'isso, 03 rebeldes ja tinham
entrado na ponte, quando Se ORVIFAM na nErgem opposta as cor-
netas do hatalhan de cacadores 5, gque ali principion a ganhar a
Funa que o tornou legendario. Era um batalhio transmontano,
(e fora admiravelmente disciplinado pelo tenente-coronel in-
elez Sinelair, e que estava agora debaixo das ordens do tenen-
te-corane! Antonio de Aranjo Valdez. Claudino Pimentel nio fez
mais do que divigir ao batalbin algumas palaveas calorosas, e
lan¢on-o immediatamente n'uma terrivel carga de bavoneta so-
bre a ponte. Este nltimo e inesperado reforeo decidiu a vietoria.
Os reheldes fgiram para os lados de Villa Real, e, persegaidos
Lenazmente por Chindine Pimentel, que fra nomeado general
dax armas da provineia de Traz-os-Montes, nio tardaram a re-
fgeiar-se em Hespanha.

Fosta vietoria, eomtudo, de poueo valew 4 eansa liheral. e foi
funesta ao veneedor, D'ahi a dois mezes a contra-revolueio ridi-
cula de Vidla Franea punha termo ao primeiro regumen liberal no
no<so iz, ¢ o8 abEolutistas, 2enhores do poder, trataram de se
vingar dos gpue Thes tinham infligido wna eeael derrota, Clandino
Pimentel foi demittido ¢ destervado para a ilha do Faval, ¢ tal-
vez devesse ainda assing a benignidade relativa com que i tra-
tado as hoas rerordacoes que d'elle conservava el-rei D, Join VI

Dois annos esteve Clandino no Fayal ¢ na Graciosa, para onde
O mamlaram por pareeer inconveniente a4 sua permanencia n'uma
Hlue popudosa, e omde fi conqguistiea muitos anivos. B Porti-
gal, entretanto, os sens parentes empenharam-se pelitsua volta, e
consegniram e 1825 que o conde de Barbaeena, ministro da
aierra, Hee pemittisse voltar para junto da <oa Gunilia,

Fstava em Motweorvo apiando ali vhegon a notieia da prechianm-
cacda Cacta Constitoeional, Tao inesperadia era esta nolivia o
Lvr gramde o vegozijo que prodozine nac Gontlia liberalissime dos
Pienteis, que o vellio pae de Clamding nio puonde resistir a tao
foartee L"ll-1|lf!lm__'."||-'l, et i fe :Iln‘f.fd'i:i. ) et cali=mln ALY R L
doloroo aeontecimento, que Go esteantcunents e confundio vom
os bitlos da novie evag ol cotmo gque o triste presagio das dies-
gracas que =e haviam de enlacar com os tricvmphos no resto Jda
vida de Cladinn,

Logo qoe pade, partin Clanding para Lishoa, onde foi aeolhido
come prazer pelos feaders dac cansa constitneional, que he resti-
tuiram logo o posto de brigadeiro ¢ o nomearam geaeral das ar-
mas de Lishoa e Belem,

Poueo tempo pode exereer esse commando, Apenas se proeli-
mara a Carta Constitneional, logo se levantaram contra ella as
resistencias absolatistas, e Clawdino, apesar de ter sido tambem,
0 essioceasiao. eleito deputiado por Traz-os-Montes, teve de deixar
tdo para iv tomar o commando de uma divisio volante de cerea
de-dois mil honzens, que deviae operar na Beiva Alta, para impe-
div vs rebeldes que se tinham refugiado em Hespanha, onde ti-
nham asyh seguro e protectores decididos, de voltar em armas
i Portugeal.

Clandino Pimentel tivera sempre a preoceupacio de que seria
por Traz-os-Montes que o maruez de Chaves entraria em Por-
tigal. Nio pensira assim o general das armas de Traz-os-Montes
Lorrea de Mello, que ja tarde pedin soecoren a Clandino. (quan-
do o eoronel Vialdez tivera de capitular em Braganea, quando o
marguez de Chaves DEEHEIVA as neurgens portuguezas do Doaro,
Com o sercadmivavel instineto militar, Clandino Pimentel eorren
aoeeupar a linhade Tamega, e repellin em Amatante o inimigo,
salvando d'esse modo o Minho o o Porto de uma sarpreza prepa-
rada pelos rebeliles, o obvigando-os a modarem para a Beara Al-
tiv o theatro da guerri, Seguin-os logo a essa provineia o general
Clindine, que nao tardon a fazer a sua junecio eom o general
Azeredo 0 o conde de Villa Flor, ao passo que o maripez de
Chaves e o viseonde da Yarzea se reaniam tambem n'wm unico
exercito,

A perspicacia de Clamdino salvou a cansa constituecional de
um desastre, Os seus dois collegas, enganados por wma eontra-
mareha do inimigo, suppunham que elle seguia de novo para
Traz-os-Montes. Clandino insistin em que elle ia oceupar a posi-
¢ao de Coruche, que era a chave das estradas de Vizeu e de La-
mego. Prevalecen a opiniio de Clandino; a 8 de janeiro de 1837
marchou o exercito na direcgiao indicada, e effectivamente nio
tardou a encontrar os postos avangados do inimigo.

A 9 de janeiro travou-se o combate, sendo assaltadas as posi-
0es de Goruhe per uma columna commandada pelo brigadeiro
Clandino, que as atacou de frente, e por outra do commando de
José Benedicto de Mello que as atacou de flanco. Depois de tres
horas de vivo combate, 0s rebeldes retiraram destrogados para

ll.lﬁapanha, tendo perdido 60 mortos e um grande numero de fe-
08. |

B
=
R e i e T I U i e e —e e - T

E’ singular o sentimento de justica e a perspicacia dos solda-
dos! Clandino era o mais moderno dos tres generaes que estive-
ram em Corneche, exercia o eonde de Villa Flor o conumandn no-

minal, e comtudo os soldados cantavam todos, com a musica do
hymno da Carta:

[Yia nove de janeiro,

fe (awdino a divisdn

Fez em C'ruche trivmphar
Liberal constituicdo.

Mas era curiosissimo o que se passava n'esse tempo. Os ho-
mens que estavam i frente do governo faziam volos paca que
trivmphasse a cansa dos rebeldes, ¢ para isso tabalhavam. O
general Azeredo, depois conde de Samadies, gue prestira ser-
vicos relevantes a cansa liberal, em vez de ser recompensado,
era preterido, Nodia seguinte a esta vietoria, evidentemente de-
vida a Claudino, recebia o intrepido general ordem para se apre-
sentiar em Lishoa a i de tomar assento nas eaunara sl

Nio se deixon illwdiv o general sohre o motivo da sua vinda, e
na camara, como tnha a palavea faeil, nio hesiton em o expor,
All tanbem apresenton vavios projectos de lei severissimos para
acabar vom a revolta que laveara nas provineis. Niao fez sendio
ateiar o8 odios dog gens inimigos. No lim da sessio de 1827 vol-
tou para a st easa de Moneorvo, donde regresson para a ses-
sin de 1828, ¢ para tomar o commando da forea armada da ea-
pital. Ta vomecar o ultimo e o mais tragico periodo da earreira
do general Claudino,

Pixneino Cuacas.
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LACRYMAE RERUM

Porgque suspira aieda no wien peito
Nquelle =anto amor oFalima pueride,
o ameas D am intin wemibn

t‘lui'illh' e e St e e eejbon?

Tresbe M ! wi! <anhey mal de<foitn!

Mas 2olidoe: o nodle consumida

Verjor 10 plavtbause o elher aremlide,

Gt o 2od sl o esgquifie von e e aleigo,

Transluz da campa o raio feio o ardenle,
Drie e Bsspassa a noite recekola,
Comwy aum rulan panhal meandesceente,

Vpaga-es lng Tria o desedrada,
Metenra b morte, asteo eadenle
Mabysma owde Muetua a sombra amaila.

Grivaiies Fuxstea,
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AS NOSSAS GRAVURAS

VILLA DA PRAIN DA VICTORIN, NA ILHA TERCFIRA

G poueas poveacoes de tio risonho aspeeto comao a Villa da
Prai da Victria, que o nossa gravara representa.

Sitnadda ' nmea planivie mai vasta, alorioseada por noi exten-
gopareal do Lo doomare, bhordada cone in erande numera de for-
Lalezas, o esta alegee vidla, pelo Luedo da terea, gaarneecida de rvieas
campinag, que lhe dido wma apparencia das mais pitloreseas a
quem a obgerva, on do nue on do logar ali conhecido pelo Cume
tda Prain,

0= seus principacs edilicios sao o da Camara, egreja matriz,
eerefa di Misericordia, ermidas da Senhora dos Remedios, de S,
Silvindor, de Santo Amaro e S, Lazaro.

A Villa da Praia foi o theatro da memoravel vietoria aleanca-
diy, no dia 11 de agosto de 1829, pelas foreas liberaes contra as
de DL Miguel de Braganga,

UM IDYLLIO

A erianca e o ¢do. O symbolo do amor e o symbolo da fideli-
dade.

Comprehendem-se e amam-ge aquelies dois. Companheiros in-
scparaveis, para onde vac um vae o outro. Amigos intimos, vi-
vendn n'uma doce intimidade limpa do nuvens e isenta de reci-
procos doestos, affagam-se, como irmios muito queridos.

Quando o pequeno dorme, o molosso fiel véla por elle, d’olhos
fitos na sua boguinha angelica, em céua‘hrinuqm meios sorrisos
provocados por algum sonho bom da infancia cor de rosa. Se
chora, entristece-se e tem latidos plangentes. Se brinca, partilha
dos seus brinquedos e envolve-se nas suas distracgdes infantis,

[
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UMA CONSULTA
(Quadro de C, Green)
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Sentinella vigilante d’aquella risonha innocencia, segue-a sempre
de perto, no sea desabrochar perfumade.

Calisse o pequene ao rio subre que se baloica, e o cio fiel iria
arrancal-o com vida ao seio frigidissimo das aguoas, dando um
exemplo de dedieaciao sublime ans bipedes egoistas que se ¢ha-
mam homens, as vezes bem mais brotos que o8 proprios brutos.

O artista pinton oz dois companheiros de frente e de costas,

Seja gqual fr o medo porque 08 olhemos, o idyllio ¢ sempre
eneantador,

A VIDA NO HAREM

Uina existeneia ronsagrada 4 sensaalidade, a todos og prazeres
e enervain e desvitram, Deserevel-a nos seas mais  lubricos
POFIPIOTes 1ao ¢ coisia que se fea em dois tragos.

Dezenas de mnlheres Taseinadoras o desnodadas, com os bel-
log eollog constellados de pedrearias reluzentes, passam a vida
entregnes ao labor dagradar ao sea poderoso sultio.

Neohuma diedlas e consagea wma pequenina particnla O afle-
eto representam aguella comedia por simples dever d'offivio,
contralvitas, ¢ sedentas, talvez, da Liberdade que nao gozam, do
amor puro e geande que ndao dishoetan.

Forcadas o dansar o a sorvir, sorriem ¢ dansam  ineonsciente-
wente, sacriticando o sua movcidade gentil aos caprichos brutaes
dum poentado lubrico,

UMA CUNSULTA

O pobre enfermo agoniza na aleova proxima, e elles, os tres
eaculapios palavrosos, desemrolin na sala toda 2 sna seieneia
de voeahulos gregos arrevezidos,

Do ndis sabein os graves doutores que o desgracado nio che-
aa o alvorecer daomanhd segninte, mas em tode o caso & pre-
cizodr ganhando oo vida e provando que se aprendeo algama coi-
S Bas esenlas,

Se o enfermo o onvisse morreria mais depressa, iamos ju-
rad-n,

=EIRRA s it

i |rl'|n,-i11|'i.'i e Bensal, i Lol oo nonne Ao Jl]-'?l;."'r'lilil'n |h=I"[il
dav capitad o esse hmperios Rio de Leira, & dividida e doas
praadles, seplenteionad on serra-acima eomeribdionasd on beira-mar,
peda Serra dos Oresns,

st serra quie o nos=a estinnpa representa, ¢ as<im chamala
pela semelhanea que of cabecos de i poreao, della vistos de
hiversos ponlos, teemn come i frente de mn orgin,

Npssiy ]lﬂi'i:."lil THEITHE ;I[I[‘ﬂlif!h’llﬂ';‘lll de montanhans Py {'Hlllill:'““::.
separadas por valles profundos, tortnosos e estreitos,

E5a prineipal sereacda provineia do Rio de Janeiro, enjos dis-
trictes, i excepeio dode Govtacazes, sio odos montanhosos,

Alem dlellag s atmda notaveis n'essa provineia as sereas de
Mawaeti, de SantUAnna, do Sambe, de Tapacori, ¢ Urassanga, o
monte de S Jodo, o serra Jarixing, e a da Boeaina.
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EM FAMIILIA

(PASSATEMPOS)

PEQUENA CORRESPONDENCIA

LoDV —Calle.—XNan nos parece em termos de ser publicado.
B banal o por vezes ineorreeto,

M. R pE M—Vizen—As suas Seintillacdes teem versos de le-
g e meta. que fatigariam, por certo, a paciencia dog leitores.
Nio pode ger,

1ok Forses Costa.—Estrella cadente.—0 3. verso da 1.* qua-
draesta frouxissimo ¢ imperfeito, O 2.0 da 2% tem uma syllaba
s ok da mesma uma syHaba deomenos, O dois tereettos
sio magniticos. Quer emendar as incorreceses apontadas? A pos
falti-nos o tempo para essa tarefa,

O sonete ea liea archivado.

A. M. p’Azevepo.—DPorto.—As suas Amarguras nio podem sair
a lume.

Pavea k Costa.—NBraga.—86 hoje pos chegou is mios o seun
soneto. Terd cabida no proximo numero.

As puAs mmas M. L—Nio temos agora espa¢o para responder
avve ex.™, mas attendel-as-hemos brevemente.

Tom Pouck.

CHARADAS
NOVISSIMAS
Estd alegre em Roma esta vazilha—2—1.

Na musica este planeta gira no mar—1—32,

Na musica esta peca de jogo defende-nos—It—2.

- — L O i (T 1 T

e e ———

Este tempero ¢ este peixe come-se—i—2.

Kedondo. CARVALHO.
Esta embarcacao tem mineraes no jardim—2—2,

Move-se o astro n'esta flor—2—1.

Brasil. A M. R,

EM VERSO

(A0 men amigo e habil charadista, F. L. Méga, auctor do logogripho
cnja decilracao ¢ Chicorea)

Agradeco, men amige,
A vossa retvibuicao
I como reconhecidoe,
Envio outra prodoecio.

Se troear letra final, |,
Deve ver um vegetal. |~

I e prima lhe trocar, |,
Appellido deve achar.)

Verde foi meu naseimento,
£ de Into me vesti.
Para dar a luz an mundo
Mil tormentos padeci.
G. CAETAND.

laatro gempre no rateio—1
Mesimo vindo do Papado—2
Combato sérins questoes
Mo sendo persaninhado,

Brasil, Eovanon R LErre
LM QU ARG
[af ta] |al Deus me defenda de tal
kg kel ]t IPalta izto p'ra dar lim.
bl Ja] Jaf  Antes aguiogque na r.
) = T Duem tem valdor faz assim.
bal [a Ja]l Servioa muila perin,
]l |al |al Mas nao servem para mim.
KusthA.
EM LOSANGD
e nunea—haver—susto on medo,—
0" densa, vinganea tiras:—
A cara—banha-—de lagrimas. ..
K taumbem poe termo as iras.
Bensalvim. (3.

EM TRIANGULO

Cildude

Ni egreja
Azedo
Negativa
Na musica
; Vogal

Torres Novas, 3. Jonge MaTHIAS

LOGOGRIPHO

A primeira ¢ a segunda

Foge d'ella, é perigosa. .
Porém terceira e segunda

E' mui branda e luminosa.

A segunda mais a quarta
Do arbusto ndo se aparta.
Palavri a quarta sd

Nido me agrada e inspira dd.
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Juntag todas, quanto ¢ bella
A producciio que resultal
Naseeu, viven e morreu

La por entre a selva occulta.

Brasil, Enuarpo R. LEITE.

PROBLEMA

U pastor vae ao encontro d'um rebanho d'ovelhas, que cami-
nham umas apos outras, e que saiem suceessivamente d'um pon-
to, de maneira tal, que o intervallo de tempo decorrido entre a
partida de duas ovelhas consecutivas ¢ egual a 3 minutos, Per-
gunta-se em que relagio deve estar a velocidade do pastor para
a*duﬂ ovellias, a fin de que possamn ser encontradas pelo pastor,
n‘uma hora, 80 ovelhas.

MoRAES D' ALMEIDA.

DECIFRACOES

{.—Catali.

Das charadas:

22— Am-mel.
S.2—Marmello.
i —Serpentin.
a.*—Vadn,
6.*—Barquinha,
7. —Lapador

S —atacin.
.2 —Azado.

{0 *—RBorea de mel miaos de fel.
(1. —Vigorosa.

Lidador,

Christavio,

Lola ato.

Violi.

Floresta,

Ao

{2 Lule,
{42 — Lam
1s.2—Ranl
fo = Alodavar,

(LS lllgugl'i[thlr.‘é
L= rineisen,
3 =L hieorea.
Dy problema:
Thewdolinda 2 (ilhos: Euphrasia 3 e Tertulliana 4.
Nadrez—=olugin do 100 problema:

g
DRANGOS NEGRNR

1. T. toma B, (eheqguen, | FO | PRI | T
2006 1 Doichegue). 21 toma b,
S0 B 6 T, D (ehegque ¢ miates.

.t
1. T. toma B. (ehequey, L H.eoB.
2. T. 7 BB aehegue. 2 Raes 1N
ST R (eheque e mate).

.
1. T. toma B, (¢hequed, ). o
2.1 7 W (ehegues. - P |
oD toma G (ehusque e minte,

A RIR

Um medico muito eonhevida pelas suas rades franguezas vae
ver certo doente. Depois de o ansealtar, abana a cabiegca com ar
luguhre.

O pabre enfermo, assostido ¢ jnguieto, pergonta-lhe:

—-Max dontor, qual ¢ a minha doenead

=80 o pederei dizer depois da autopsia,

Um Dosind.

Sp— e Ty
, % it Spp—

UM CONSELHO POR SEMANA

REMEDIO CONTRA O GARROTILHO

Acaba de descobrir-se na Allemanha um novo remedio con-
tra o garrotilho, que consiste no seguinte.
Da-se, de manhd, uma colher de chd a0s meninos e uma de so-

Pa aos adultos, chela de essencia de therebentina rectificada, que
se pdde misturar com leite.

e B e —
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Passada meia hora comeca a estender-se, desde o bordn da
extudacido diphterica, uma mancha vermelha, gue se vae alas-
trando pela falsa membrana e & qual vae substitnindo.

Ao termo de 2% horas, a doenca desapparcee sem deixar ves-
tigio.

R U A —— i i
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A MATERNIDADE

(THEODORO DE BANYILLE)
1

Ainda mogo, mas experimentando ja os primeiros svimptonas
da enfermidade gue deveria abreviar-lhe a existeneia, o sr. Geof-
fray, antigo industrial, retirara-se, com & sua colossal rigneza,
pira um pittoresco castello que possuia eercva de Grenoble, em
Sassenage, perdido nas garganfas das serras.

Ahi, dedicon-se com wma ternara inlinita 2 ministrar todos o8
conhevimentos de que era dotado a sua filha Calixta, viva e liel
imagem da querida esposa que perdera. N'essa mening, Lo e
do iniciada nas seiencias, na poesia ¢ na musica, desenvolveo
se uma intelligencia superior,

0 ar. GeolTray tinha i unico amigo, que habitava mna easa
¢ orainas, proxima do palacio. Eea o grande paizagista Pedro
Hurdelo, que de alguma waneira fora o inspirador de Corot,
Trovon e Daubigny: n'esse tempo, completamente esgiiecido,
(uasi octogenario, atacado de rhenmatismo  gque nao The permit-
iiulu uso das pernas, Hurdelo arrastava uma existencia miseri-
vel.

GeolTray desejaria ardenterente poder ser util ao sen amigo,
mas a altivezr do artista negavie-se a acceitar qualguer socearen,

Calixta vizitava frequentes vezes o amigo de sen pad. Nas soas
conversacoes concevitiusas ¢ sobrias, simultaneamente grandio-
sa8 ¢ Guiliares, Hnrdelo ensinara o Galixta a arte de Qo grame-
to se pode apreder theoricamente: de forte que esa mening
de dezenove annog, de eabellos newros, agil e robsta, eremda nn
atinosphera das ppanitanhas, Toetilicada por belos o eXereiepos
do eorpo, juntava a wmd instraeeds varged e solida, mea -
cenvi ingoaenlada,

revisimente em victode daosowa camdora, Calista deseontiava
de tudo.

U jornal, indifferentemwente percorvido. wm liveo, folheado ao
acaso, abriatn de subita perante os seus olhos aspectos die vida,
onde Calixta presentia vagamente o sombeia aeenmudaein de
tmentiras, de cobandias e tricoes.

Preocenpando-se com o sen proximo tim, Geelleay deliberon
casar i Hha, condozindo-a para esse elleito a0 Grenoble, levan-
do-a aos bailes, e dando magnilicos jantares no sen palaces.

Tendo vivido até ention na absoluota irnoraneia de qualguer Lie-
vao =ocial, o bom senso de Calixta deseobrin fogo o vgoismoe hi-
mano cm toda a sua fealdade, e comprebendea a perleita insi-
enilicanein das redacoes mundanas.

Nio precison reflectic nmito tempo para adivinhar, gque calre
of rapazes, attraidos pela sua belleza ¢ sem duvida, tanhem, pe-
lo =eu dote, nenhum possui a sabedoria ¢ sobre tudo IHIHE
de de Hurdelo ¢ de seu pai. ;

I

Olvmpia Thellien, prioa ¢ amiga dedieada de Calixta, easara,
havin alguns annos, com win grande laveador, o sre. Salzi, pos-
siidor de vastas propriedades eme Dijon: os conjugnaes rezidiom
tordoy o anne no campo, onde Salzi admini=teava a sua lavoura,

As duas mmigas tinbam-se carteado nos primeiros tempos: em
segiidi, @ correspomdencia interromperi- s por varios motivos,
sendo o prinecipal, conforme Olvimpia confessava comicinente, a
falta de tintal

Chamado por wm negocio importante, Geolleay teve de i a Pa-
ris ¢ levou comsigo sua lilha,

Calixta, desejando ver Olvinpia, obteve de sen pai que se de-
tivessem um dia em Dijon,

Por felicidade, Salzi estava ansente:  as duas primas poderam
conversar liveemente.

—Minha querida, disse Olvmpin, o casimento & uma consa hor-
rivell Sou nma eserava, uma ereada mal retriboida ¢ nio dispo-
nho de consa alguma. As minhas eavallaricas estio cheias de
cavaliog, ¢ no entanto quero sair, percorrer as quatro leguas que
me separam de Dijon, ¢ ndo tenho wma carruagem! Meus puis
offereceram-me, quando me casei, um conpd lindissimo: esse
coupt esta ao servigo de minha sogra, de minhas cunhadasg, de
todos, exeepto ao men!

—Mas, volveu Calixta, eu julgava que Salzi te amava.

—Ah! exclamou Olympia, poupo-te a narracio de caricias
brutaes, que offendem as delicadas susceptibilidades da alma.
Sabes, querida, que levei a meu marido um dote de quinhentos
mil Irmco% e que meus pais me deixardo um milhdo; pois ape-
sar d'isso, Salzi censura as despezas das minhas pobres loiletles!

Pensavas que meu marido me adorava? Ignoras que todas as



8

S S W e Rl RS S 5
= x 5 —r=—

snas predileecdes pertencem a outra mulher, a quem eu dei em
tempo o nome de amiga?
; —Tuodavia, retorquin Calixta, ¢s mie, restam-te os teus fi-
108
—~—Men marido, disse Olympia, separa-me a todo o instante des
meus filhos, leva-os a casa da sna amante, gne o8 enche de mi-
mog e presentes, Nio te eases, minha Calixta, ou se o fizeres, pede
a0 cco (que te empreste um dos sens anjos, e afasta as mutheres
de tua casa, foge d'ellas, como ge foge do typho e da peste!

11

Ouvindo as dilacerantes queixas da s amiga, Calixta jurou a
SEpropria que meea sollreria esses horrores,

Regressando a Sassenage, ¢ guando o s, GeotTray, que de resto
A adorava ¢ nio queria econtravial-a. e Gdlon na neeessidade de
eseolher um noivo, Calixta, loeado maw do primeiro pretexto,
addiou sempre essa grave questio, alé ao momento em que sen
pae falleceun.

o

1 ..I :1
&

! T el T

.
3

ik
3 b 'fliu
E;'.- :
Ay

f

SERRA DOS ORGAOS

Il':t'riqia por e dor sem Tonttes, Calista elworod amargamente
sedinha o sollddo do sen enorme castello,

Avalmado o primeiro impeto do sen desgosto, foi ama manhi
A casi de Hovdedo e disse-he:

—Aceeiti-me para sua mulher?

Depois de algnmas explicacoes, o velho artista comprehendeu
perfeitimente o gque Calixt desepavi, Come e ingenaidade, que
provavie a s grandeza dalon, abandonon-se ao imperio d'essa
ereanea, ¢ a s conlianes nao foi iladida,

Ponco depois, realison-se o casamento, Hurdelo deixon a sua
pohre casa pava v habitar o eastello, Calixta rodesn-o de todos
as extremos e wma Gilha earinbosa ¢ dedicada. B quando as do-

res fazinm estabar os ossos do vellio pintor, Calixta animavi-o,

eonsolavac oo alliviavi-o, peodigalisando-lhe os mais allectnosos
desvelios: em segnida, quando a ernse diminuia de intensidade,
la-1he os seus poetas dilectos ¢ ouvia-o definiv magistralmente a
arte e a vida,

Nem um segundo Hirdelo foi esquecido on abandonado, @ nio
formon nunea um desejo que ndo fosge immediatamente cumpri-
do, até ao momento em que adormecen para sempre, aquecido
pelo olhar tutelar da sua companheira, apertando-lhe a mio e ou-
vindo-lhe a voz.

Nao mesmo dia em que Hurdelo expirou, morreu a viuva de um
official, que cahira na Africa, varado pelas balas do inimigo, dan-
g; a luz um filho, que recebeu o nome de Pedro. A viuva succum-

ai

A senhora Hurdelo tomou conta d'essa creanga e levou-a com-
sigo para Paris. : ; .
=
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Foi assim que realison, sem culpa e sem obsticubo, o plano que
concebera. Virgem e Livee de qualquer prisio, envluvara e era
mae: possuia wm nome illustre, a que imprimiria um novo pres-
Ligio, e nao soffroria as crucis decepedes que tnham devastado a
alina de Olympia.

CGalixta voton-se exelusgivaments a glorificar o talento do ho-
mem de quem osava o nome, anxiliangdo-ge para esse effeito con
o arresistivel argamento dos seus millioes: a0 meamo tempo, di
rigia a educagio do gen filho adoptivo.

IV

Quando attingiu a edade do cstudo, Pedro teve por preceptor
un ecelesiastico, dotado de uma seivncia universal e profunda,
e he ensinon o hebraico, o grego, a historia, as lingnas vivas
Foram, a0 mesmo_tempo, chamados os methores professores de
musica, de equitacao ¢ de esgrinmg.

Calixta tomon para st o encargo de ensinar-lhe a ser bom, ele-
gante e espirituoso. Pedro foi edoeado sob os anspivios de uma

estrella radiosa: a
alwa, profundamente
i, do rapazinho, re-
COImpensel generosd-
tmente os extremos da
o e =12 Hurdelo, votando-

e SRR C A s T D Ihe wna ternura apil-
N - o SR xemada e submissa.

e Recordando-ge dos

o o g vonselhos da sva ami-

. il

wa, Calixta supprimi-
ra as mulheres da sua
eXisteneia.

A viava do pintor
somdmittia an sen ser-
vito porteiros e erea-
dos: o Thdar daquel-
v casa era vedindo a
qualguer mnther, los-
<o, etihera, rainhia ou
TR A A

atixta reeelin na
it ilinnidade aleuns
lomens, e moners
Pt restene bo e fdat-
foo eseolbido: mas o
prrmittia que a visi
Lassein nes dias em
(e os convidava pa-
ra jantar,

I provavel gue Ga-
Halie experiimentasse
A nor, s mngien
conlieeen janais o se-
credo dlesse coracao
altivo, delicado ¢ co-
S

Um dia em que Ca-
Fixta contavie a £0a vi-
da ao <eu amigo Cha-
taney, tutor de Pe-
dro, aquem resolve-
ra entregar a querida
boeveanea, dado o easa de e nan vivesse o (empo sufliciente para
o ver fazer-se homem, no pleno desabrochamento da sua encan-
Lo o jilade, Clintaney disse-lhe:

—Nio conheen felicidade egual @ sua. Esta ereanea, gue a ado-
e como mn ilho extremoso, serg talvez e genio; ¢ em odo o
caso. ¢ valente o bom, o que vale mais. Gracas a suna admiravel
previdenci, o sou extraordinario hom senso, & SUL rara sagact-
dinde, poade exinnr-se a abmminavel led social,

8 evitei tdos o desgostos ! disse a2 urdelo, deixamdo
cair a eabeea pensativa. Max quando pereorro a minha vida in-
teira, sinto afilwir-me aos labios oo amargo fel do desengano: eg
(quie nao ful mae ¢ gue ndao experinentel nunea as divinas tortu-
ras da maternidade !

- " na
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